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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/...
(2017. gada 17. maijs),

ar ko paredz piegades kédes pienacigas parbaudes pienakumus Savienibas importétajiem,
kuri importé konfliktu skartu un augsta riska teritoriju izcelsmes alvu, tantalu un volframu,

to rudas un zeltu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

- - v -1
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

Eiropas Parlamenta 2017. gada 16. marta nostaja (Oficialaja Veéstnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2017. gada 3. aprila [émums.

PE-CONS 60/1/16 REV 1 1
LV



ta ka:

(D) Lai gan derigajiem izrakteniem konfliktu skartas un augsta riska teritorijas ir liels
izaugsmes potencials, tie var izraisit konfliktus, ja ien€mumi no tiem veicina vardarbigu
konfliktu izcelSanos vai turpinasanos, kas apdraud centienus attistibas, labas parvaldibas un
tiesiskuma joma. Lai nodroSinatu mieru, attistibu un stabilitati, min€tajas jomas ir butiski

saraut saikni starp konfliktu un izraktenu nelikumigu izmantosanu.

(2) Valdibas un starptautiskas organizacijas kopa ar ekonomikas dalibniekiem un pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, tostarp sieviesu organizacijam, kas ir galvenas organizacijas,
kuras vér§ uzmanibu uz brunoto grup&jumu un drosibas speku uzspiestiem ekspluat&josSiem
nosacijumiem, ka arT uz izvaroSanu un vardarbibu, kas tiek izmantota, lai kontrolétu
viet€jos iedzivotajus, censas 1stenot uzdevumus, kas izriet no centieniem novérst $adu

grup&jumu un speku finans€Sanu resursiem bagatas teritorijas.

3) Resursiem bagatas konfliktu skartas un augsta riska teritorijas biezi notiek cilvektiesibu
parkapumi, kas var ietvert bérnu darbu, seksualu vardarbibu, cilvéku pazuSanu, piespiedu

parmitinasanu un ritualu vai kultiiras zina nozimigu vietu iznicinasanu.
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)

Eiropas Savieniba ir aktivi iesaistijusies Ekonomiskas sadarbibas un attistibas
organizacijas (ESAO) iniciativa, kuras merkis ir sekmét izraktenu atbildigu sagadi no
konfliktu skartam teritorijam un kuras rezultata aizsacies valdibu atbalstits daudzpusgjs
process, kur piedalas ieinteresétas personas un ka rezultata ir piepemtas ESAO Pienacigas
parbaudes vadlinijas attieciba uz atbildigam izraktenu piegades k&dém no konfliktu
skartam un augsta riska teritorijam (“ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas”), ieskaitot
visus to pielikumus un papildinadjumus. ESAO Ministru padome 2011. gada maija ieteica

aktivi veicinat min€to vadliniju iev€rosanu.

Termins “izraktenu atbildiga sagade” ir minéts jaunakajas ESAO Vadlinijas
daudznacionaliem uznémumiem' un atbilst ANO Uzpéméjdarbibas un cilvektiesibu
pamatprincipiem?. Min&to dokumentu mérkis ir sekmét piegades kédes pienacigas
parbaudes praksi, ja uzn€mumi veic sagadi no teritorijam, kuras skarusi konflikti un
nestabilitate. Augstakaja starptautiskaja Iirmeni ANO Drosibas padomes Rezoliicija
1952 (2010), kas konkréti attiecas uz Kongo Demokratisko Republiku (KDR) un tas
Centralafrikas kaiminvalstim, tika izteikts aicinajums ieverot piegades k&des pienacigu
parbaudi. P&c minétas rezoliicijas ANO KDR ekspertu grupa arf atbalstija ESAO

Pienacigas parbaudes vadliniju ievérosanu.

OECD Guidelines for Multinational Enterprises, ESAO (2011. gads).
Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the United Nations

‘Protect, Respect and Remedy’ Framework, ko ANO Cilvektiesibu padome ir atbalstijusi ar
2011. gada 6. jilija Rezoluciju 17/4 (A/HRC/RES/17/4).
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(6)

(7

®)

Papildus daudzpuséjam iniciativam 2010. gada 15. decembri Afrikas Lielo ezeru regiona
valstu un valdibu vaditaji Lusaka pauda politisku apnemSanos apkarot dabas resursu
nelikumigu izmanto$anu regiona un cita starpa apstiprinaja regionalo sertificésanas

mehanismu, kas balstas uz ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijam.

St regula, kontrolgjot konfliktu skartu teritoriju izcelsmes izraktenu tirdzniecibu, ir viens
no lidzekliem, ka izbeigt brunotu grupu finanséSanu. Savienibas arlietu un attistibas
politikas pasakumi arT palidz cinities pret viet§ja me&roga korupciju, stiprinat robezas un
nodroSinat vietg§jo iedzivotaju un vinu parstavju apmacibu, lai palidz€tu viniem noradit uz

launpratigu praksi.

Komisija 2008. gada 4. novembra pazinojuma “Izejvielu iniciativa — apmierinat
pamatvajadzibas izaugsmei un nodarbinatibai Eiropa” atzina, ka droSa un netraucéta
piekluve izejvielam ir svarigs Savienibas konkur€tsp&jas faktors. Izejvielu iniciativa, kas
ietverta minétaja Komisijas pazinojuma, ir integréta stratégija, ka risinat dazadus
problémjautajumus saistiba ar piekluvi izejvielam, kas nav energétikas vai
lauksaimniecibas nozares izejvielas. Min&taja iniciativa atzist un veicina finanSu un

piegades kédes parredzamibu un korporativas socialas atbildibas standartu piemérosanu.
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Eiropas Parlaments 2010. gada 7. oktobra, 2011. gada 8. marta, 2011. gada 5. jilija un
2014. gada 26. februara rezoliicija aicinaja Savienibu pienemt tiesibu aktus saskanoti ar
ASV “konfliktu izraktenu” aktu, Doda Franka likuma par Volstitas reformu un patérétaju
aizsardzibu (Dodd-Frank Wall Street Reform and Consumer Protection Act) 1502. pantu.
Komisija 2011. gada 2. februara pazigojuma “Aktualo jautajumu risinasana precu tirgu un
izejvielu joma” un 2012. gada 27. janvara pazinojuma “Tirdznieciba, izaugsme un attistiba:
Tirdzniecibas un ieguldijumu politikas pielagosana valstim, kuram ir visvairak vajadzibu”
iezim&ja nodomu izpétit parredzamibas uzlaboSanas iesp&jas visa piegades kede, ieskaitot
pienacigas parbaudes aspektus. PEd€ja pazinojuma saskana ar apnemsanos, ko Komisija
paudusi 2011. gada maija ESAO Ministru padomes sanaksmé&, Komisija atbalstija to, ka ar1
arpus ESAO tiek plasak izmantotas ESAO Vadlinijas daudznacionaliem uzg€émumiem un

ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas.

Savienibas pilsoni un pilsoniskas sabiedribas dalibnieki ir veicinajusi izpratni par to, ka
Savienibas ekonomikas dalibnieki netiek saukti pie atbildibas par savu iesp&jamo saikni ar
konfliktu skartu teritoriju izcelsmes izraktenu nelikumigu ieguvi un tirdzniecibu. Paterétaji
sadu izraktenu d€l, kas potenciali ir pat€rina precé€s, tiek saistiti ar konfliktiem arpus
Savienibas. Tadgjadi pateretaji ir netiesi saistiti ar konfliktiem, kas butiski ietekme
cilvektiesibas, jo Tpasi sieviesu tiesibas, jo brunoti grup&jumi nereti izmanto masveida
izvaro$anu ka apzinatu stratégiju, lai iebiedétu un kontrol&tu viet&jos iedzivotajus noluka
aizsargat savas intereses. Tadel Savienibas pilsoni, jo Tpasi izmantojot ligumrakstus, ir
pieprasijusi, lai Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei sagatavotu tiesibu akta
priekslikumu, kura paredzéta ekonomikas dalibnieku atbildiba saskana ar attiecigajam

ANO un ESAO vadliijam.
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(12)

(13)

Sis regulas konteksta un ka noteikts ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas, piegades
k&des pienaciga parbaude ir nepartraukts, proaktivs un reaktivs process, kura ekonomikas
dalibnieki uzrauga un parvalda pirkumus un pardevumus, lai nodro§inatu, ka tie neveicina

konfliktus vai to negativo ietekmi.

Tresas personas veikta ekonomikas dalibnieka piegades k&des pienacigas parbaudes
prakses revizija nodrosina uzticamibu, kas ir izdeviga lejupgjas piegades kedes
ekonomikas dalibniekiem un sekmé labaku pienacigas parbaudes praksi augSupgja

piegades kede.

Ekonomikas dalibnieka publiska zinoSana par ta piegades k&des pienacigas parbaudes
politiku un praksi nodrosina parredzamibu, kas vajadziga, lai iegiitu sabiedribas uzticibu

saistiba ar ekonomikas dalibnieku veiktajiem pasakumiem.
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Savienibas importetaji ir individuali atbildigi par $aja regula izklastito pienacigas
parbaudes pienakumu ievéroSanu. Tomer daudzas esosas un toposas piegades kédes
pienacigas parbaudes sist€mas (“pienacigas parbaudes sisteémas”) varétu palidzet sasniegt
§1s regulas mérkus. Jau pastav tadas pienacigas parbaudes sisteémas, kas paredz saraut
saikni starp konfliktiem un alvas, tantala, volframa un zelta sagadi. Sadas sistémas izmanto
neatkarigas tre$as personas revizijas, lai sertificetu tos kaus€Sanas un attirisanas
uznémumus, kuri ir ieviesusi sistémas, kas nodro$ina izraktenu sagadi atbildiga veida.
Vajadzetu biit iesp&jamam minétas sisteémas atzit Savienibas piegades kédes pienacigas
parbaudes sistéma (“Savienibas sistéma’). Metodes un kriterijus $adu sistému atziSanai par
lidzvertigam §is regulas prasibam biitu janosaka delegétaja akta, lai nodrosinatu to
atsevisko ekonomikas dalibnieku atbilstibu §is regulas prasibam, kuri ir min€to sistému
dalibnieki, un izvairitos no dubultam revizijam. Sadas sistémas bitu jaieklauj visaptverosi
pienacigas parbaudes principi, janodroSina prasibu pielagoSana ESAO Pienacigas
parbaudes vadlinijas sniegtajiem konkrétajiem ieteikumiem un jaievéro tadas procesualas

prasibas ka icinteres€to personu iesaistisana, sidzibu mehanisms un reagétspéja.
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Savienibas ekonomikas dalibnieki ir sabiedriskas apspriesanas paudusi ieinteresétibu
izraktenu atbildiga sagade un zinojusi par esoSajam pienacigas parbaudes sistémam, kas
izstradatas, lai istenotu korporativas socialas atbildibas mérkus, reagétu uz klientu
pieprasijumiem vai risinatu piegazu droSibas jautajumu. Tomér Savienibas ekonomikas
dalibnieki ir zinojusi ari par loti daudzam griitibam un praktiskiem skersliem, kas saistiti ar
piegades kédes pienacigas parbaudes 1stenosanu, jo globalas piegades kédes ir garas un
sarezgitas un ietver daudzus ekonomikas dalibniekus, kuri biezi vien ir nepietickami
informé&ti vai nav nortip&jusies par &tikas jautajumiem. Komisijai biitu japarskata izmaksas
saistiba ar atbildigu sagadi un tre$as personas revizijam, Sadas sagades un revizijas
administrativajam sekam un iesp&jamo ietekmi uz konkur&tsp&ju, Ipasi mazo un videjo
uzpeémumu (MVU) konkur&tsp&ju, un par Siem konstatgjumiem jazino Eiropas
Parlamentam un Padomei. Komisijai biitu janodros$ina, ka mikrouznémumi un mazie un
vid€jie uzpémumi gust labumu no pienacigas tehniskas palidzibas, un butu jasekme
informacijas apmaina, lai istenotu $o regulu. Tade] Savieniba registrétiem
mikrouzn€mumiem un maziem un vid€jiem uznémumiem, kas import€ izraktenus un
metalus, bitu jagiist labums no programmas COSME, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 1287/2013".

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1287/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido Uzp&€mumu un mazo un vid&jo uznémumu konkurétsp€jas programmu (COSME)
(2014.-2020. gads) un atcel Lémumu Nr. 1639/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 33. Ipp.).
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(16)

(17)

(18)

KausgSanas un attiriSanas uznémumi ir biitisks posms globalajas izraktenu piegades kedes,
jo tie parasti ir péd&jais posms, kur faktiski v€l var nodroSinat pienacigu parbaudi, vacot,
izpauzot un parbaudot informaciju par izraktenu izcelsmi un parraudzibas k&di. Péc sa
parveidoSanas posma biezi vien nav iesp&jams izsekot izraktenu izcelsmei. Tas pats
attiecas uz parstradatiem metaliem, kuru parveidoSanas procesa ir vél vairak posmu.
Tadgjadi Savienibas saraksts, kura uzskaititi pasaules atbildigie kaus€Sanas un attirisanas
uznémumi, varétu nodro§inat parredzamibu un noteiktibu lejupgjas piegades kedes
ekonomikas dalibniekiem attieciba uz piegades kédes pienacigas parbaudes praksi.
Saskana ar ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijam augSupgjas piegades kédes ekonomikas
dalibniekiem, piem&ram, kaus€$anas un attiriSanas uzpémumiem, biitu javeic neatkariga
treSas personas revizija attieciba uz to piegades kédes pienacigas parbaudes praksi, lai arT

tos ietvertu pasaules atbildigo kaus€Sanas un attiriSanas uznémumu saraksta.

Ir loti svarigi, lai tadi $is regulas darbibas joma ietilpstosi Savienibas importé€taji, kas
importe izraktenus un metalus, tostarp Savienibas kaus€Sanas un attiriSanas uznémumi, kas

import€ un apstrada izraktenus un to koncentratus, ieverotu tas noteikumus.

Lai nodroSinatu Savienibas sisteémas pienacigu darbibu, vienlaikus garantgjot, ka tas
prasibas pieméro lielakajai dalai izraktenu un metalu, kuri ietilpst $1s regulas darbibas joma
un kurus importe Savieniba, So regulu nepiemé&ro gadijumos, kad Savienibas importetaju
gada importa apjomi katram attiecigajam izraktenim vai metalam ir mazaki par §is regulas

I pielikuma uzskaititajam apjoma robezvertibam.

PE-CONS 60/1/16 REV 1 9

LV



(19) Lai nodrosinatu Savienibas sist€mas pienacigu darbibu un sekm@tu to pienacigas parbaudes
sistému novertésanu, kuras varétu atzit saskana ar $o regulu, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz §is regulas I pielikuma groziSanu, lai noteiktu un grozitu izraktenu un metalu
apjoma robezvertibas, un attieciba uz $aja novertéSana izmantojamas metodikas un
kriteriju noteikSanu, Saja sakariba atzistot ESAO paveikto darbu. Ir Tpasi batiski, lai
Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu
Iimen1, un lai min€tas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdo$anas procesu’. Jo ipasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodrosSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome
visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek

delegéto aktu sagatavosana.

(20) Dalibvalsts kompetentajam iestadém biitu janodroSina, lai tadi §1s regulas darbibas joma
ietilpstosi Savienibas importetaji, kas importe€ izraktenus vai metalus, vienoti ievérotu
prasibas, $aja noliika veicot atbilstigas ex post parbaudes. Sadu parbauzu uzskaite biitu
jaglaba vismaz piecus gadus. Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi, kas piem&rojami $1s

regulas noteikumu parkapumiem.

! OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(21) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas 1stenosanai, biitu japieskir TstenoSanas
pilnvaras Komisijai. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011" bitu jaizmanto Tstenoanas pilnvaras, kas saistitas ar pienacigas parbaudes
sistému atzisanu par lidzvertigam, lidzvertibas atsaukSanu nepilnibu gadijuma, ka ar1
pasaules atbildigo kaus€Sanas un attiriSanas uzn€émumu saraksta izveidi. Nemot véra
mingto 1stenosanas aktu raksturu un ierobezoto Komisijas ricibas brivibu, saskana ar ko
minéto tiesibu aktu pamata vajadz&étu biit metodologijai un kritérijiem, kurus nolika
Komisijai atzit pienacigas parbaudes sist€mas pienem ar delegétajiem aktiem, par minéto

istenoSanas aktu pienemsanai atbilstoSo procediiru ir uzskatama konsulté$anas procediira.

(22) Lai garantétu §is regulas efektivu istenoSanu, biitu japaredz parejas laiks, lai cita starpa
varétu izveidot dalibvalstu kompetentas iestades, Komisija varétu atzit pienacigas
parbaudes sist€mas un ekonomikas dalibnieki var&tu pienacigi iepazities ar $aja regula

noteiktajiem pienakumiem.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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24)

Komisijai un Savienibas Augstajam parstavim arlietas un drosibas politikas jautajumos
butu regulari japarskata sava finansiala palidziba un politiskas apnemsanas attieciba uz
konfliktu skartam un augsta riska teritorijam, kuras iegust alvu, tantalu, volframu un zeltu,
jo Ipasi Afrikas Lielo ezeru regiona, lai nodroSinatu politikas saskanotibu un sekmétu un

nostiprinatu labas parvaldibas ievérosanu, tiesiskumu, ka art tisku ieguvi.

Komisijai biitu regulari jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par $aja regula paredzetas
Savienibas sistémas ietekmi. Lidz 2023. gada 1. janvarim un p&c tam reizi trijos gados
Komisijai biitu japarskata Savienibas sistemas darbiba un efektivitate un tas ietekme uz
vietas attieciba uz to, ka veicinat $is regulas darbibas jomas izraktenu atbildigu sagadi no
konfliktu skartam un augsta riska teritorijam, ka arT ietekme uz Savienibas ekonomikas
dalibniekiem, tostarp MVU, un biitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei. Vajadzibas
gadijuma min&tajiem zinojumiem var pievienot attiecigus legislativo aktu priekslikumus,

kas var ietvert turpmakus obligatus pasakumus.
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(25)

(26)

Komisija un Savienibas Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautajumos

2014. gada 5. marta kopigaja pazinojuma “Konfliktu skartu un augsta riska teritoriju
izcelsmes izraktenu atbildiga sagade. Integrétas ES pieejas izstrade” (2014. gada 5. marta
kopigais pazinojums) pauda apnemsanos istenot papildu pasakumus, lai lidztekus Sai
regulai virzitos uz integrétu Savienibas pieeju atbildigai sagadei ne tikai ar mérki panakt
ekonomikas dalibnieku plasu lidzdalibu $aja regula paredz&taja Savienibas sisteéma, bet art
ar mérki Tstenot globalu, saskanotu un visaptverosu pieeju, kas veicinatu atbildigu sagadi

no konfliktu skartam un augsta riska teritorijam.

Ar pienacigu parbaudi un parredzamibu noversot izraktenu un metalu tirdznieciba giitas
pelnas izmantoSanu brunotu konfliktu finans€sanai, tiks veicinata laba parvaldiba un
ilgtspejiga ekonomikas attistiba. Tad€l $aja regula papildus galvenajai jomai, uz kuru
attiecas Savienibas kopgja tirdzniecibas politika, pakartoti ir ietvertas ar1 jomas, uz kuram

attiecas Savienibas attistibas sadarbibas politika,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Lai mazinatu brunoto grup&jumu un drosibas speku iesp&jas tirgoties ar alvu, tantalu un
volframu, to ridam un zeltu, ar So regulu izveido Savienibas piegades k&des pienacigas
parbaudes sistému (“Savienibas sistéma”). Sis regulas mérkis ir nodroginat parredzamibu
un noteiktibu attieciba uz Savienibas importetaju un kaus€sanas un attirisanas uznémumu
piegades praksi, ko pieméro izraktenu sagadé no konfliktu skartam un augsta riska

teritorijam.

2. Saja regula paredz piegades kédes pienacigas parbaudes pienakumus Savienibas
importétajiem, kuri saskana ar $aja regula noteikto Savienibas sistemu importe I pielikuma
uzskaititos izraktenus vai metalus, kas satur alvu, tantalu, volframu vai zeltu vai sastav no

tiem.

3. So regulu nepieméro tiem Savienibas izraktenu vai metalu importgtajiem, kuru gada
importa apjoms katram attiecigajam izraktenim vai metalam ir mazaks par I pielikuma

noteiktajam apjoma robezvertibam.

Visas apjoma robezvertibas ir noteiktas Itmeni, ar kuru nodrosina, ka $aja regula
paredz€tos Savienibas importétaju pienakumus pieméro attieciba uz lielako dalu — bet ne
mazak ka 95 % — visu Savieniba import€to apjomu katram ar kombingétas nomenklatiiras

kodu apzimétajam izraktenim un metalam.

4. Komisija, ja iesp&jams, 11dz 2020. gada 1. aprilim, bet ne vélak ka 2020. gada 1. julija,
pienem delegéto aktu saskana ar 18. un 19. pantu, lai grozitu I pielikumu, nosakot apjoma
robezvertibas tantala vai niobija ridam un koncentratiem, zelta ridam un koncentratiem,

alvas oksidiem un hidroksidiem, tantalatiem un tantala karbidiem.
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5. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 18. un 19. pantu, lai grozitu

I pielikuma uzskaititas robezvertibas reizi trijos gados péc 2021. gada 1. janvara.
6. So regulu nepieméro parstradatiem metaliem, iznemot 7. panta 4. punktu.

7. So regulu nepieméro krajumiem gadijumos, kad Savienibas importétajs apliecina, ka

krajumi pasreiz&ja forma tikusi izveidoti parbaudama datuma pirms 2013. gada 1. februara.

8. So regulu pieméro I pielikuma uzskaititajiem izrakteniem un metaliem, kurus iegiist ka

2. panta t) apakSpunkta defin€tos blakusproduktus.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro §adas definicijas:
a) “izrakteni”, ka uzskaitits I pielikuma A dala, ir:

- riidas un koncentrati, kas satur alvu, tantalu vai volframu, ka arT
- zelts;

b) “metali” ir metali, kas satur alvu, tantalu, volframu vai zeltu vai sastav no tiem, ka

uzskaitits I pielikuma B dala;

PE-CONS 60/1/16 REV 1 15
LV



c) “izraktenu piegades k&de” ir sist€ma, kas ietver darbibas, organizacijas, dalibniekus,
tehnologijas, informaciju, resursus un pakalpojumus, kuri ir iesaistiti izraktenu

transportéSana un apstrade no ieguves vietas 11dz to iestradei galaprodukta;

d) “piegades ke&des pienaciga parbaude” ir Savienibas alvas, volframa un tantala, to ridu un
zelta importétaju pienakumi, kas saistiti ar to vadibas sistémam, riska parvaldibu,
neatkarigam treSo personu veiktam revizijam un informacijas izpauSanu ar mérki
identific€t un noverst faktiskos un iesp&jamos riskus, kuri saistiti ar konfliktu skartam un
augsta riska teritorijam, lai noverstu vai mazinatu negativu ietekmi saistiba ar to sagades

darbibam;

e) “parraudzibas k&des jeb piegades k&des izsekojamibas sisteéma” ir tadu ekonomikas
dalibnieku secibas uzskaite, kuru parraudziba ir izrakteni un metali laika, kad tie tiek

parvietoti piegades k&dg;

f) “konfliktu skartas un augsta riska teritorijas” ir teritorijas, kuras notiek brunoti konflikti vai
kuras ir nestabila situacija péc konfliktiem, ka ar teritorijas, kuras ir vaja parvaldiba un
drosiba vai to nav, piem&ram, nefunkciongjosas valstis, un kuras notiek plasi un

sistematiski starptautisko tiesibu parkapumi, tostarp cilvéktiesibu parkapumi;

g) “brunoti grup&umi un drosibas speki” ir ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju

II pielikuma ming&tie grup&jumi,

h) “kaus€Sanas uznémums un attiriSanas uzpémums” ir jebkura fiziska vai juridiska persona,

kas steno vairaku pakapju metalurgijas procesus metala ieguvei no izraktena;
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3

k)

D

“pasaules atbildigie kaus€Sanas un attiriSanas uzn€mumi” ir kaus€Sanas un attirisanas
uznémumi, kuri atrodas Savieniba vai arpus tas un attieciba uz kuriem tiek uzskatits, ka tie

ievero ar So regulu noteiktos pienakumus;

“augSupgja piegades kede” ir izraktenu piegades kéde no ieguves vietas 1idz kaus€Sanas un

attiriSanas uznémumiem (tos ieskaitot);

“lejupgja piegades kede” ir metalu piegades keéde no kaus€Sanas un attiriSanas uznémuma

11dz to galaproduktam:;

“Savienibas import€tajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas izraktenus vai metalus
deklare laiSanai briva apgroziba Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.
952/2013" 201. panta nozimg, vai ikviena fiziska vai juridiska persona, kuras varda $ada
deklaracija tiek sniegta, ka noradits datu elementos 3/15 un 3/16 Komisijas Delegétas

regulas (ES) 2015/2446* B pielikuma;

“piegades k&des pienacigas parbaudes sisttma” jeb “pienacigas parbaudes sistema” ir tadu
brivpratigu piegades k&des pienacigas parbaudes procediiru, instrumentu un mehanismu
kombinacija, tostarp neatkarigas treSo personu veiktas revizijas, kurus izstrada un uzrauga

valdibas, nozares apvienibas vai ieinteres€tu organizaciju grup&jumi;

“dalibvalstu kompetentas iestades” ir saskana ar 10. pantu dalibvalstu izraudzitas iestades

ar zinatibu izejvielu, riipniecibas procesu un revizijas joma,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. jilijs), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343,
29.12.2015., 1. Ipp.).
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p)

q)

“ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas” ir ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas
attieciba uz atbildigam izraktenu piegades k&dém no konfliktu skartam un augsta riska
teritorijam (otrais izdevums, ESAO (2013. gads)), tostarp visi to pielikumi un

papildinajumi;

“stidzibu mehanisms” ir agrinas bridinasanas riska apzinasanas mehanisms, kas lauj visam
ieinteres€tajam personam, tostarp trauksmes c€l&jiem, paust bazas par no konfliktu skartam
un augsta riska teritorijam nakosSu izraktenu ieguves, tirdzniecibas, darbibu veikSanas ar

tiem un to eksporta apstakliem;

“piegades ke&des paraugprakse” ir piegades keédes prakse, kas atbilst ESAO Pienacigas
parbaudes vadliniju II pielikumam, kura izklastiti nopietnas negativas ietekmes riski, kas
var biit saistiti ar no konfliktu skartam un augsta riska teritorijam nakosu izraktenu ieguvi,

tirdzniecibu, darbibu veikSanu ar tiem un to eksportu;

“riska parvaldibas plans” ir Savienibas import€taju rakstiski fikséti risinajumi
identific€tajiem piegades ké&des riskiem, kas pamatoti ar ESAO Pienacigas parbaudes

vadliniju III pielikumu;

“parstradati metali” ir regenereti galapatérina vai peclietosanas produkti vai apstradati
metallizni, kas radusies produktu razoSana, tostarp atlikumi, novecojusi materiali, bojati
metala materiali un metalliizni, kas satur rafin€tus vai apstradatus metalus, kurus var
parstradat, lai iegfitu alvu, tantalu, volframu un/vai zeltu. Saja definicija par parstradatiem
metaliem neuzskata dal€ji apstradatus izraktenus, neapstradatus izraktenus vai izraktenus,

kas ir citu riidu blakusprodukti;
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t) “blakusprodukts” ir §1s regulas darbibas joma ietilpstoss izraktenis vai metals, kas iegits,
apstradajot tadu izrakteni vai metalu, kurs neietilpst $1s regulas darbibas joma, un kurs
netiktu iegiits, neapstradajot primaro izrakteni vai metalu, kas neietilpst $is regulas

darbibas joma;

u) “parbaudams datums” ir datums, par ko var parliecinaties, apliikkojot realos datuma

spiedogus uz produktiem vai inventarizacijas sarakstus.

3. pants
Savienibas importétajiem saistoso piegades kédes

piendcigas parbaudes pienakumu ievérosana

1. Savienibas importetaji, kas importe izraktenus vai metalus, ievéro $aja regula izklastitos
piegades k&des pienacigas parbaudes pienakumus un uzglaba dokumentaciju, kas apliecina
to, ka tie iev@ro mingtos pienakumus, tostarp neatkarigas tresas personas veiktas revizijas

rezultatus.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades ir atbildigas par atbilstigu ex post parbauzu veikSanu

saskana ar 11. pantu.

3. Saskana ar 8. panta 1. punktu ieinteres€tas personas var iesniegt Komisijai atzisanai
piegades kédes pienacigas parbaudes sisteémas, lai atvieglotu Savienibas importetaju

iesp&jas nodrosinat atbilstibu attiecigajam prasibam, kas izklastitas 4. 11dz 7. panta.
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4. pants

Ar vadibas sistemu saistitie piendakumi

Savienibas izraktenu vai metalu importéta;ji:

a)

b)

d)

pienem un skaidri pazino piegadatajiem un sabiedribai atjauninatu informaciju par savu
piegades kédes politiku, kas saistita ar, iesp&jams, konfliktu skartu un augsta riska teritoriju

izcelsmes izrakteniem un metaliem;

ieklauj sava piegades k&des politika standartus, saskana ar kuriem veic piegades kédes
pienacigu parbaudi un kuri ir saderigi ar standartiem, kas izklastiti piegades kédes

paraugpraksé (ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju II pielikums);

struktur€ savas attiecigas iek$€jas vadibas sisteémas ta, lai atbalstitu piegades kédes
pienacigu parbaudi, gadijumos, kad Savienibas importétajs nav fiziska persona, uzdodot
augstakajai vadibai parraudzit piegades k&des pienacigas parbaudes procesu, ka ar1 vismaz

piecus gadus glaba uzskaiti par min€tajam sist€mam,;

stiprina savu sadarbibu ar piegadatajiem, ieklaujot savu piegades k&des politiku ligumos un

noligumos ar piegadatajiem atbilstigi ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju II pielikumam;

izveido stidzibu mehanismu ka agrinas bridinasanas riska apzinasanas sistému vai
nodroSina $adu mehanismu, izmantojot sadarbibas vienoSanas ar citiem ekonomikas
dalibniekiem vai organizacijam vai veicinot argju ekspertu vai strukttiru, piemeéram,

ombuda atzinuma izmantoSanu;
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f) attieciba uz izrakteniem izmanto parraudzibas k&di jeb piegades kédes izsekojamibas
sist€ému, kura ar pavaddokumentiem sniegta Sada informacija:

1)  izraktena apraksts, arT ta tirdzniecibas nosaukums un tips;

i1)  Savienibas importétaja piegadataja nosaukums un adrese;

iii)  izraktenu izcelsmes valsts;

iv) ieguves datumi un daudzumi, izteikti tilpuma vai svara, ja $ada informacija ir
pieejama;

v)  jaizraktenu izcelsme ir konfliktu skartas un augsta riska teritorijas vai ja Savienibas
importetajs ir apstiprinajis citus piegades k&des riskus, kas minéti ESAO Pienacigas
parbaudes vadlinijas, — papildu informacija saskana ar konkrétiem ieteikumiem
augSupégjas piegades kédes ekonomikas dalibniekiem, ka paredzéts ESAO Pienacigas
parbaudes vadlinijas, piem&ram, par izraktenu izcelsmes raktuvi, vietam, kuras
izraktenus uzkraj, tirgo un apstrada, un samaksatajiem nodokliem, maksam un
nodevam;

g) attieciba uz metaliem izmanto parraudzibas kédi jeb piegades k&des izsekojamibas sisteému,
kura ar pavaddokumentiem sniegta $ada informacija:

1)  metala apraksts, ari ta tirdzniecibas nosaukums un tips;

i1)  Savienibas import&taja piegadataja nosaukums un adrese;

ii1)  to kaus@Sanas un attiriSanas uznémumu nosaukumi un adreses, kuri ir Savienibas
importétaja piegades kede;
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iv)  kaus€Sanas un attiriSanas uzn@mumu tre$as personas revizijas zinojumu uzskaite, ja
tada pieejama, vai pieradijumi par atbilstibu piegades keédes pienacigas parbaudes

sistémai, ko Komisija atzinusi saskana ar 8. pantu;
v)  jaiv) apakSpunkta min&ta uzskaite nav pieejama:

— izraktenu izcelsmes valstis, kas ir kaus€Sanas un attiriSanas uzp€mumu

piegades k&de,

—  jametali ir iegiiti no izrakteniem, kuru izcelsme ir konfliktu skartas un augsta
riska teritorijas, vai Savienibas import€tajs ir apstiprinajis citus piegades kédes
riskus, kas minéti ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas, papildu informacija
saskana ar konkrétiem ieteikumiem lejup€jas piegades kédes ekonomikas

dalibniekiem, ka paredz€ts miné&tajas vadlinijas;

h) attieciba uz blakusproduktiem — informaciju ar pavaddokumentiem sniedz no min&to
blakusproduktu izcelsmes vietas, proti, vietas, kur blakusprodukts pirmo reizi atdalits no ta

primara izraktena vai metala, kas neietilpst $is regulas darbibas joma.
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5. pants

Riska parvaldibas pienakumi
l. Savienibas izraktenu importetaji:

a)  identificé un izverte negativas ietekmes riskus sava izraktenu piegades k&de,
pamatojoties uz informaciju, kas sniegta atbilstigi 4. pantam, saskana ar tadiem
standartiem sava piegades k&des politika, kuri atbilst ESAO Pienacigas parbaudes

vadliniju II pielikumam un pienacigas parbaudes ieteikumiem;

b) lai reagétu uz identificétajiem riskiem, isteno stratégiju, kas izstradata ta, lai noveérstu

val mazinatu negativu ietekmi:

1) zinojot par piegades k&des riska izvertéjuma konstat€jumiem savai augstakajai
vadibai, kas noradita minétajam mérkim gadijumos, ja Savienibas importétajs

nav fiziska persona;

11)  saskana ar ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju II pielikumu un pienacigas
parbaudes ieteikumiem un nemot véra savas sp&jas ietekmeét piegadatajus, kuri
var visefektivak noverst vai mazinat identificéto risku, un vajadzibas gadijuma
izdarit spiedienu uz tiem, pienemot riska parvaldibas pasakumus, kur paredz

Sadas iespgjas:

—  Tstenojot izm@ramus riska mazinasanas pasakumus, vienlaicigi turpinat

tirdzniecibu,
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—  T1stenojot nepartrauktus izm&ramus riska mazinasanas pasakumus, uz

laiku partraukt tirdzniecibu, vai

— péc neveiksmigiem riska mazinasanas méginajumiem atteikties no

piegadataja;

iil)  1stenojot riska parvaldibas planu, uzraugot un sekojot Iidzi tam, cik veiksmigi
ir riska mazinasanas pasakumi, zinojot Tpasi §im mérkim noraditai augstakai
vadibai gadijumos, ja Savienibas import€tajs nav fiziska persona; un izskatot
iesp&ju péc neveiksmigiem riska mazinasanas méginajumiem partraukt vai

izbeigt attiecibas ar piegadataju;

iv)  veicot papildu faktu un riska izvert€jumus attieciba uz riskiem, kam

nepiecieSami mazinasanas pasakumi, vai péc apstaklu parmainam.

2. Ja Savienibas izraktenu import&tajs veic riska mazinaSanas pasakumus, turpinot
tirdzniecibu vai to uz laiku partraucot, tas apspriezas ar piegadatajiem un attiecigajam
ieinteres€tajam personam, tostarp viet€jam un centralas valdibas iestadém, starptautiskajam
vai pilsoniskas sabiedribas organizacijam un iesaistitajam tresajam personam, un vienojas
par strat€giju attieciba uz izméramiem riska mazinasanas pasakumiem riska parvaldibas

plana.

3. Savienibas izraktenu importetaji, lai riska parvaldibas plana izstradatu ar konfliktiem un
augstu risku saistitas stratégijas riska mazinasanai, balstas uz pasakumiem un raditajiem,
kas minéti ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju III pielikuma, un mér1 pakapeniskus

uzlabojumus.
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Savienibas metalu importetaji atbilstigi ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju

IT pielikumam un konkré&tajiem ieteikumiem, kas izklastiti min€tajas vadlinijas, identificé
un izverte riskus sava piegades k&de, pamatojoties uz pieejamajiem tresas personas
revizijas zinojumiem par kaus€Sanas un attiriSanas uznémumiem minétaja piegades k&de
un attieciga gadijuma izvertejot minéto kauséSanas un attiriSanas uzpémumu istenoto
pienacigas parbaudes praksi. Mingtie revizijas zinojumi ir saskana ar §1s regulas 6. panta
1. punktu. Ja mingtie tre$as personas revizijas zinojumi par kauséSanas un attirisanas
uznémumiem Savienibas metalu import€taju piegades kede nav pieejami, tie riskus sava
piegades kédé identificé un izverte sava riska parvaldibas sistéma. Sados gadijumos
Savienibas metalu importetaji veic savas piegades k&des pienacigas parbaudes reviziju,

izmantojot neatkarigu treSo personu saskana ar §1s regulas 6. pantu.

Gadijumos, kad import&taji nav fiziskas personas, Savienibas metalu importetaji zino par
4. punkta miné&tajiem riska noveért§juma konstat€jumiem savai augstakajai vadibai, kas
noradita §im mérkim, un isteno atbildes stratégiju, kas izstradata, lai noverstu vai mazinatu
negativu ietekmi atbilstigi ESAO Pienacigas parbaudes vadliniju II pielikumam un

konkrétajiem ieteikumiem, kas izklastiti minétajas vadlinijas.
6. pants
Pienakumi, kas saistiti ar treso personu veiktu reviziju

Savienibas import&taji, kas importe izraktenus vai metalus, pasita reviziju, ko veic

neatkariga tres$a persona (“treSas personas veikta revizija”).
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Mingtaja tre$as personas revizija:

a)  aptver visas Savienibas importetaja darbibas, procesus un sisteémas, ko izmanto, lai
istenotu piegades k&des pienacigu parbaudi attieciba uz regulas darbibas joma
ietilpstosajiem izrakteniem vai metaliem, ietverot arT Savienibas atbildiga importétaja
vadibas sist€mu, riska parvaldibu un informacijas izpauSanu saskana ar attiecigi 4., 5.

un 7. pantu;

b)  merkis ir noteikt, vai Savienibas importétaja piegades kédes pienacigas parbaudes

prakse atbilst 4., 5. un 7. pantam,;

c) sniedz Savienibas importetajam ieteikumus ta piegades k&des pienacigas parbaudes

prakses uzlaboSanai; un

d) ievero revizijas principus — neatkaribu, kompetenci un parskatatbildibu —, ka

izklastits ESAO Pienacigas parbaudes vadlinijas.

2. Savienibas metalu import€tajus atbrivo no pienakuma nodrosinat tresas personas veiktas
revizijas saskana ar 1. punktu, ja tie sniedz pamatotus pieradijumus, tostarp treSo personu
revizijas zinojumus, apliecinot, ka visi kauséSanas un attiriSanas uzn€mumi to piegades

kede atbilst Sai regulai.

Prasibu par pamatotiem pieradijumiem uzskata par ieverotu, ja Savienibas metalu
import&taji apliecina, ka tie sagadi veic tikai no kaus€$anas un attiriSanas uzp€émumiem, ko

Komisija uzskaitijusi saskana ar 9. pantu.
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7. pants

Informdcijas izpausanas pienakumi

Savienibas izraktenu vai metalu importétaji nodroSina dalibvalsts kompetentajam iestadém
ikvienu treSas personas revizijas zinojuma pieejamibu saskana ar 6. pantu vai pieradijumus
par atbilstibu piegades k&des pienacigas parbaudes sisteémai, ko Komisija atzinusi saskana

ar 8. pantu.

Savienibas izraktenu vai metalu import&taji, pienacigi nemot véra uznémejdarbibas
konfidencialitates un citus konkurences jautajumus, izpauz saviem tieSajiem pircgjiem
lejupgja piegades k&de visu informaciju, kas iegiita un glabata saskana ar savu piegades

kédes pienacigas parbaudes sisteému.

Savienibas izraktenu vai metalu importétaji katru gadu iesp&jami plasi, tostarp interneta,
publiski zino par savu piegades kedes pienacigas parbaudes politiku un praksi attieciba uz
atbildigu sagadi. Minétaja zinojuma ieklauj pasakumus, ko atbildigie importetaji veikusi,
lai Tstenotu pienakumus attieciba uz vadibas sist€ému saskana ar 4. pantu, un to riska
parvaldibu saskana ar 5. pantu, ka ar1 kopsavilkuma zinojumu par tresas personas veiktam
revizijam, tostarp revizijas veicgja nosaukumu, pienacigi nemot véra uznémejdarbibas

konfidencialitates un citus konkurences jautajumus.
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4. Ja Savienibas import&tajs var pamatoti secinat, ka metali ir ieguti tikai no parstrades vai
luznu avotiem, tas, pienacigi ieverojot uznémeéjdarbibas konfidencialitates un citus ar

konkurenci saistitus jautajumus:
a)  publisko savus secinajumus; un

b)  pietickami siki apraksta piegades k&des pienacigas parbaudes pasakumus, ko tas

izmantojis, lai nonaktu pie mingtajiem secinajumiem.

8. pants

Piegdades kédes piendcigas parbaudes sistemu atzisana

1. Valdibas, nozares apvienibas un citi ieinteres€tu organizaciju grup&jumi, kuri ir ieviesusi
pienacigas parbaudes sist€mas (‘“‘sistemu 1pasnieki’), var iesniegt Komisijai pieteikumu, lai
ta atzitu to izstradatas un uzraudzitas piegades k&des pienacigas parbaudes sist€émas. Sadu

pieteikumu pamato ar atbilstigiem pieradijumiem un informaciju.

2. Komisija pienem delegétos aktus saskana ar 19. pantu attieciba uz §is regulas
papildinasanu, nosakot metodiku un kritérijus, kas Komisijai dod iesp&ju novertét, vai
piegades kédes pienacigas parbaudes sist€mas veicina to, lai ekonomikas dalibnieki

ieverotu §1s regulas prasibas, un kas Komisijai dod iesp&ju atzit sist€mas.
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Ja, pamatojoties uz pieradijumiem un informaciju, kas sniegti saskana ar 1. punktu, un
saskana ar atziSanas metodiku un krit€rijiem, kas noteikti 2. punkta, Komisija konstat€, ka
attieciga piegades k&des pienacigas parbaudes sistéma — ja Savienibas importetajs, kas
import€ izraktenus vai metalus, to pienacigi isteno — dod iesp&ju minétajam importétajam
ieverot So regulu, ta pienem 1stenosanas aktu, ar kuru minéto sistému atzist par lidzvertigu
§t1s regulas prasibam. Komisija pirms mingto Istenosanas aktu pienemsanas attieciga

gadijuma apspriezas ar ESAO sekretariatu.

Pienemot Iémumu par pienacigas parbaudes sistemas atziSanu, Komisija nem véra dazado
nozares praksi, uz ko attiecas minéta sist€ma, ka ar1 uz risku balstito pieeju un metodi, kas
tiek izmantota minétaja sist€ma, lai noteiktu konfliktu skartas un augsta riska teritorijas, un

taja iegltos rezultatus. Minétos iegiitos rezultatus atklaj sisteémas 1pasnieks.

Sa punkta pirmaja dala minétos Isteno$anas aktus, ar kuriem tick atzita pienacigas
parbaudes sisteémas lidzvertiba, pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto

konsultéSanas procediiru.

Komisija arT attieciga gadijuma periodiski parbauda, vai atzitas piegades k&des pienacigas
parbaudes sist€émas joprojam atbilst kriterijiem, kuri bijusi pamata saskana ar 3. punktu

pienemtajam l€mumam par Iidzvertibu.

Tadas piegades kédes pienacigas parbaudes sisteémas 1pasnieks, kura atzita par lidzvertigu
saskana ar 3. punktu, nekavgjoties informé& Komisiju par visam izmainam vai

atjauninajumiem minétaja sisteéma.
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6. Ja pieradijumi liecina par atkartotiem vai ievérojamiem gadijumiem, kad ekonomikas
dalibnieki, kuri 1steno saskana ar 3. punktu atzitu sistemu, nav ievérojusi §1s regulas
prasibas, Komisija, apsprieZoties ar atzitas sist€mas Ipasnieku, izverte, vai minétie

gadijumi liecina par sistémas nepilnibam.

7. Ja Komisija konstate to, ka §1 regula nav ievérota vai nepilnibas atzita piegades kédes
pienacigas parbaudes sistéma, ta var pieskirt sist€mas Tpasnickam pienacigu laikposmu

korektivu pasakumu veikSanai.

Ja sist€mas 1pasnieks neveic vajadzigos korektivos pasakumus vai atsakas tos veikt un ja
Komisija ir konstat€jusi, ka §a punkta pirmaja dala minéta prasibu neievérosana vai
trikumi apdraud sist€ému TstenojoSa Savienibas importétaja sp&ju ieverot So regulu, vai ja ir
atkartoti vai ievérojami gadijumi, kad ekonomikas dalibnieks, kas Tsteno sisteému, nav
ieverojis prasibas attiecigas sist€mas nepilnibu dél, Komisija saskana ar 15. panta 2. punkta
minéto konsulté€Sanas procediru pienem istenosanas aktu, ar kuru atsauc attiecigas

sisteémas atzisanu.
8. Komisija izveido un pastavigi atjaunina atzito piegades k&des pienacigas parbaudes
sisteému registru. Tiek nodrosinata minéta registra publiska pieejamiba interneta.
9. pants

Pasaules atbildigo kausésanas un attiriSanas uznémumu saraksts

1. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko izveido vai groza sarakstu, kura uzskaititi

pasaules atbildigo kaus€Sanas un attiriSanas uznémumu nosaukumi un adreses.
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Mingto sarakstu sastada, nemot vera pasaules atbildigos kaus€Sanas un attirisanas
uznémumus, uz kuriem attiecas piegades k&des pienacigas parbaudes sist€mas, kuras
Komisija atzinusi saskana ar 8. pantu un dalibvalstu informaciju, kas iesniegta atbilstigi

17. panta 1. punktam.

2. Komisija dara visu iesp&jamo, lai identific€tu tos kaus€Sanas un attiriSanas uzpémumus,
kas ieklauti §a panta 1. punkta min&taja saraksta, kas veic vismaz dal&ju sagadi no
konfliktu skartam un augsta riska teritorijam, jo Tpasi pamatojoties uz informaciju, ko

sniedz saskana ar 8. pantu atzitu piegades k&Zzu pienacigas parbaudes sist€ému Tpasnieki.

3. Komisija izveido vai groza sarakstu, izmantojot II pielikuma ieklauto paraugu un saskana
ar 15. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru. Pirms §a saraksta piepemsanas

attieciga gadijuma notiek apsprieSanas ar ESAO sekretariatu.

4. Komisija ar TstenoSanas aktu svitro no saraksta tadu kausé$anas un attiriSanas uznémumu
nosaukumus un adreses, kurus vairs neatzist par atbildigiem, pamatojoties uz informaciju,
kas sanemta atbilstigi 8. pantam un 17. panta 1. punktam. Min&to IstenoSanas aktu pienem

saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 15. panta 2. punkta.

5. Komisija laikus atjaunina informaciju, kas ieklauta pasaules atbildigo kausé$anas un

attiriSanas uzn€mumu saraksta, un laikus dara to publiski pieejamu, tostarp interneta.

PE-CONS 60/1/16 REV 1 31
LV



10. pants

Dalibvalstu kompetentds iestades

Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas kompetentas iestades, kas atbild par §is

regulas piem&roSanu.

Dalibvalstis 11dz ... [seSi m&nesi péc §1s regulas staSanas spéka] dara zinamus Komisijai
kompetento iestazu nosaukumus un adreses. Dalibvalstis inform& Komisiju par visam

kompetento iestazu nosaukumu un adre$u mainam.

Komisija publicg, tostarp interneta, kompetento iestazu sarakstu, izmantojot paraugu

[T pielikuma. Komisija atjauno min&to sarakstu.

Dalibvalstu kompetentas iestades ir atbildigas par to, ka tiek nodroSinata §1s regulas

efektiva un vienota isteno$ana visa Savieniba.

11. pants

Savienibas import€taju ex post parbaudes

Dalibvalstu kompetentas iestades ir atbildigas par atbilstigu ex post parbauzu veikSanu, lai
nodroSinatu, ka Savienibas importetaji, kas importe izraktenus vai metalus, pilda 4. lidz

7. panta izklastitos pienakumus.
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2. Parbaudes, kas min&tas 1. punkta, veic, izmantojot uz risku balstttu pieeju, ka art
gadijumos, kad kompetentas iestades riciba ir attieciga informacija, tostarp pamatojoties uz

treSo personu pamatotam bazam par Savienibas importétaja atbilstibu §1s regulas prasibam.
3. Ex post parbaudes, kas minétas 1. punkta, cita starpa ietver:

a)  parbaudi par Savienibas importetaja piegades k&des pienacigas parbaudes pienakumu
izpildi saskana ar So regulu, tostarp par vadibas sist€ému, riska parvaldibu,

neatkarigas tre$as personas veiktu reviziju un informacijas izpauSanu;

b)  tadu dokumentu un uzskaites parbaudi, kas pierada a) apakSpunkta minéto

pienakumu pienacigu izpildi;

c) parbaudi, kas attiecas uz revizijas pienakumiem un atbilst 6. panta izklastitajai

darbibas jomai, meérkiem un principiem.

Ex post parbaud@s, kas minétas 1. punkta, cita starpa biitu jaietver parbaudes uz vietas,

tostarp Savienibas importétaja telpas.

4. Savienibas import€taji sniedz visu vajadzigo palidzibu, lai atvieglotu 1. punkta miné&tas

parbaudes, jo 1pasi attieciba uz piekluvi telpam un dokumentacijas un uzskaites uzradiSanu.
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5. Lai nodrosinatu dalibvalstu kompetento iestazu uzdevumu skaidribu un ricibas
konsekvenci, Komisija rokasgramatas veida sagatavo nesaistosas vadlinijas, kuras ir
izklastiti pasakumi, kas javeic dalibvalstu kompetentajam iestadém, kas veic ex post
parbaudes, kas minétas 1. punkta. Mingtajas vadlinijas attieciga gadijuma ieklauj to

dokumentu paraugus, kuri sekmé §1s regulas 1stenoSanu.
12. pants
Uzskaite par Savienibas importetaju ex post parbaudem

Dalibvalstu kompetentas iestades glaba uzskaiti par 11. panta 1. punkta min€tajam ex post
parbaudém, jo 1pasi noradot $adu parbauzu biitibu un rezultatus, ka ar1 visu tadu pazinojumu

uzskaiti attieciba uz korektivam darbibam, ko veic saskana ar 16. panta 3. punktu.
Regulas 11. panta 1. punkta min&to ex post parbauzu uzskaiti glaba vismaz piecus gadus.
13. pants
Sadarbiba un informdcijas apmaina

1. Dalibvalstu kompetentas iestades apmainas ar informaciju, tostarp ar to attiecigajam

muitas iestadém, par jautajumiem, kas attiecas uz piegades k&des pienacigu parbaudi un

veiktajam ex post parbaudem.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades apmainas ar informaciju ar citu dalibvalstu

kompetentajam iestadém un ar Komisiju par trikumiem, kas konstateti 11. panta 1. punkta

minétajas ex post parbaudes, un par noteikumiem, kas piemerojami parkapumam, ievérojot

16. pantu.
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3. Sa panta 1. un 2. punkta noteiktaja sadarbiba pilniba ievéro Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 95/46/EK" un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 45/20017 par datu aizsardzibu un Regulu (ES) Nr. 952/2013, kas attiecas uz

konfidencialas informacijas izpausanu.

14. pants
Vadlinijas

1. Lai nodrosinatu skaidribu un noteiktibu ekonomikas dalibnieku, jo ipasi MVU, praksg, ka
ar1 lai nodro$inatu konsekvenci starp tiem, Komisija, apsprieZoties ar Eiropas Ar¢jas
darbibas dienestu un ESAO, izstrada nesaistosas vadlinijas ekonomikas dalibniekiem
rokasgramatas veida, izskaidrojot, ka labak piemerot kriterijus, ar ko identificét konfliktu
skartas un augsta riska teritorijas. Minétas rokasgramatas pamata ir konfliktu skartu un
augsta riska teritoriju definicija, kas izklastita §1s regulas 2. panta f) apak$punkta, un taja
piegades kédes riskus, kas uzskatami par bridinajuma signaliem, kas aprakstiti minéto

vadliniju attiecigajos papildinajumos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un
struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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Komisija apspriezas ar argjiem ekspertiem, kas nodrosinas indikativu, neizsmelosu,
regulari atjauninatu konfliktu skartu un augsta riska teritoriju sarakstu. Minéta saraksta
pamata ir ar€jo ekspertu veikta 1. punkta minétas rokasgramatas un esosas informacijas,
kura cita starpa iegiita no akadémisko aprindu parstavjiem un piegades k&des pienacigas
parbaudes sistémam, analize. Savienibas importetaji, kuri veic sagadi no teritorijam, kuras
nav ieklautas mingtaja saraksta, ar1 saglaba atbildibu par $aja regula noteikto pienacigas

parbaudes pienakumu izpildi.
15. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procedira, minéto procediiru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekSsédetajs vai to pieprasa

komitejas locekli ar vienkarSu balsu vairakumu.
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16. pants

Parkapumam piemérojamie noteikumi
1. Dalibvalstis paredz noteikumus, kas piemérojami §is regulas parkapumiem.

2. Par 1. punkta min&tajiem noteikumiem dalibvalstis inform& Komisiju, un tas nekavéjoties

informé Komisiju par visiem turpmakiem grozijumiem tajos.

3. Sis regulas parkapuma gadijuma dalibvalstu kompetentas iestades izdod pazinojumu par

korektivu darbibu, kas javeic Savienibas importetajam.

17. pants

Zinosana un parskatisana

1. Katru gadu Iidz 30. jinijam dalibvalstis iesniedz Komisijai zinojumu par §is regulas
istenos$anu un 1pasi par pazinojumiem par korektivu darbibu, kurus saskana ar 16. panta
3. punktu izdevusas to kompetentas iestades, un par treso personu veikto reviziju

zinojumiem, kas dariti pieejami saskana ar 7. panta 1. punktu.
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Lidz 2023. gada 1. janvarim un p&c tam reizi trijos gados Komisija parskata regulas
darbibu un efektivitati. Minétaja parskatiSana nem veéra S§is regulas ietekmi uz vietas,
tostarp uz to izraktenu atbildigas sagades veicinasanu un izmaksam, kuri nak no konfliktu
skartam un augsta riska teritorijam un ietilpst regulas darbibas joma, ka ari §is regulas
ietekmi uz Savienibas ekonomikas dalibniekiem, tostarp MVU, ka ar1 papildu pasakumus,
kas izklastiti 2014. gada 5. marta kopigaja pazinojuma. Komisija parskata zinojumu
apspriez ar Eiropas Parlamentu un Padomi. Parskatisana ieklauj neatkarigu novert&jumu
par to Savienibas lejup€jas piegades keédes ekonomikas dalibnieku Ipatsvaru, kuru piegades
kede ir alva, tantals, volframs vai zelts un kuri ir ieviesusi pienacigas parbaudes sist€émas.
ParskatiSana noverte So pienacigas parbaudes sistému piemérotibu un stenosanu un
Savienibas sist€mas ietekmi uz vietas, ka art papildu obligatu pasakumu nepiecieSamibu,
lai nodrosinatu kopgja Savienibas tirgus daudzkarsojoso iedarbibu uz atbildigu globalo

izraktenu piegades kedi.

Pamatojoties uz 2. punkta minétas parskatisSanas konstatéjumiem, Komisija noverte, vai
dalibvalsts kompetentajam iestadém ir japieskir pilnvaras piemérot sodus Savienibas
importétajiem, kuri pastavigi nepilda $aja regula noteiktos pienakumus. Attieciga gadijuma
ta var $aja jautajuma iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei legislativa akta

priekslikumu.
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18. pants

Robezvértibu aprékindasanas metodika

Ja vien §aja regula nav noteikts citadi, pamatojoties uz muitas informaciju, ko péc Komisijas
pieprasijuma iesniedz dalibvalstis par katra Savienibas importétaja un katra I pielikuma uzskaitita
Kombinétas nomenklatiiras koda gada importa apjomu to teritorijas, Komisija ka jauno
robezvertibu, kas jaieklauj I pielikuma, izv€las augstako gada importa apjomu attieciba uz vienu
Savienibas import€taju un uz vienu Kombin&tas nomenklattiras kodu, $im apjomam atbilstot vismaz
95 % no attieciga Kombinétas nomenklatiiras koda kop€ja gada importa apjoma Savieniba. Nosakot
So robezvertibu, Komisija izmanto divu iepriek$€jo gadu dalibvalstu importa informaciju par katru

Savienibas importetaju.

19. pants

Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 1. panta 4. un 5. punkta un 8. panta 2. punkta mingtos delegétos aktus

Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [81s regulas spéka stasanas diena].
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu velakais devinus ménesus pirms
piecu gadu laikposma beigam. Regulas 1. panta 5. punkta un 8. panta 2. punkta mingta
pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret §adu pagarinajumu vélakais tris méneSus

pirms katra laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridt var atsaukt 1. panta 4. un 5. punkta un

8. panta 2. punkta min&to pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena p&c ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 1. panta 4. un 5. punktu un 8. panta 2. punktu pienemts deleggtais akts stajas
speka tikai tad, ja divos m&nesos no dienas, kad ming&tais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigdm gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&éc Eiropas Parlamenta vai Padomes

iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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20. pants

Stasanas speka un piemérosanas diena

l. Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.
2. [znemot 3. punkta minétos noteikumus, o regulu pieméro no ... [viens menesis pec $1s

regulas speka stasanas dienas].

3. Sis regulas 1. panta 5. punktu, 3. panta 1. un 2. punktu, 4. Iidz 7. pantu, 8. panta 6. un
7. punktu, 10. panta 3. punktu, 11. panta 1., 2., 3. un 4. punktu, 12. un 13. pantu, 16. panta

3. punktu un 17. pantu piemé&ro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbuira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksséedetajs prieksséedetajs
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) 2017/..." darbibas joma ietilpsto$o izraktenu un metalu saraksts

péc to klasifikacijas Kombinétaja nomenklatiira

A dala: Izrakteni

TARIC . .
Apraksts KN kods apaksgrupa Apjoma robezvertiba (kg)

Alvas riidas un koncentrati 2609 00 00 5000
Volframa riidas un koncentrati [2611 00 00 250 000
Tantala vai niobija riidas un ex 2615 90 00 10 pieméro 1. panta 4. punktu un
koncentrati 18. pantu
Zelta ridas un koncentrati ex 2616 90 00 10 pieméro 1. panta 4. punkiu un

18. pantu
Zelts, neapstradats vai dal&ji
apstradats vai pulverveida,
kura zelta koncentracija ir ex 7108! 100

mazaka par 99,5 % un kurs vél
nav attirits

OV: ligums ievietot §is regulas numuru
Lai grozitu So robezvertibu, import€to apjomu, ko iegiist, izmantojot 18. panta metodiku un

krit€rijus, nosaka par robezvertibu abam I pielikuma ieklautajam iepriek$&ja 7108. tarifa

pozicijam.
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B dala: Metali

TARIC : v
Apraksts KN kods apakigrupa Apjoma robezvertiba (kg)
Volframa oksidi un hidroksidi [2825 90 40 100 000
Alvas oksidi un hidroksidi | ex 2825 90 85 10 piemero 1. panta 4. punkiu un
18. pantu
Alvas hloridi 28273910 10 000
Volframati 2841 80 00 100 000
Tantalati ex 2841 90 85 30 pieméro 1. panta 4. punktu un
18. pantu
Volframa karbidi 2849 90 30 10 000
Tantala karbidi ex 2849 90 50 10 piemero 1. panta 4. punktu un
18. pantu
Zelts, neapstradats vai dalgji
apstradats vai pulverveida, kura 1
L —_|ex 7108 100
zelta koncentracija ir ne mazaka
ka 99,5 % un kurs jau ir attirits
Ferovolframs un 7202 80 00 25000
ferosilicijvolframs
Neapstradata alva 8001 100 000
Alvas stieni, profili un stieples | 8003 00 00 1 400
Citi alvas izstradajumi 8007 00 2100

Lai grozitu So robezvertibu, import€to apjomu, ko iegiist, izmantojot 18. panta metodiku un

krit€rijus, nosaka par robezvertibu abam I pielikuma ieklautajam iepriek$&ja 7108. tarifa

pozicijam.
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Apraksts

KN kods

TARIC
apaksgrupa

Apjoma robezvertiba (kg)

Volframa pulveri

8101 10 00

2500

Neapstradats volframs, ieskaitot
ar vienkarSu sakepinasanu
izgatavotus stienus

8101 94 00

500

Volframa stieples

8101 96 00

250

Volframa stieni, iznemot ar
vienkarSu sakepinasanu
izgatavotus, profili, loksnes,
sloksnes, lentes un folija, un citi

8101 99

350

Neapstradats tantals, ieskaitot
ar vienkarSu sakepinasanu
izgatavotus stienus; pulveri

810320 00

2500

Tantala stieni, iznemot ar
vienkarsu sakepinasanu
izgatavotus, profili, loksnes,
sloksnes, lentes un folija, un citi

8103 90

150
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II PIELIKUMS

Regulas 9. panta minéta pasaules atbildigo kaus€Sanas un attiriSanas uznémumu saraksta paraugs

A sleja: Kaus@sanas un attiriSanas uzp€émumu nosaukumi alfabétiska seciba
B sleja: Kausgsanas vai attiriSanas uznémuma adrese
C sleja: * norade, ja kaus€Sanas vai attiriSanas uzn€mums veic izraktenu
sagadi no konfliktu skartam un augsta riska teritorijam
A B C
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III PIELIKUMS

Regulas 10. panta minéta kompetento iestazu saraksta paraugs

A sleja: Dalibvalstu nosaukumi alfabétiska seciba
B sleja: Kompetentas iestades nosaukums
C sleja: Kompetentas iestades adrese

A B C
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